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~ Your Safety
Matters!

The Baytown Police Department
would like to remind you that impaired
driving accounts for 80% of traffic

fatalities occurring in Baytown.

Prescription drugs, alcohol, illegal drugs and
texting while driving can be deadly and forever
ruin lives in a matter of seconds.

NEVER drive impaired!

Jhere be ﬂjz'ratea‘
Fhead!

It might be winter now, but
summer is around the corner!
Opening May 2010

ﬂj;rateef ﬁay Water ﬂj ark_ |

Three-acres loaded with an awesome array of
spray nozzles, water guns, slides and a lazy river.
Surfer boys and girls can ride the waves on the
Flowrider surfing machine without leaving
Baytown. For more information visit:

http://www.baytown.org/piratesbay
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=== ;Su seguridad
importal

El Departamento de Policia de Baytown le
recuerda que manejar con un impedimento es la
causa del 80% de las fatalidades en accidentes
de trafico en Baytown.

Medicamentos recetados, alcohol, drogas ilicitas y
textear mientras uno maneja pueden ser mortal y
arruinar vidas para siempre en
cuestién de segundos.

[NUNCA maneje con un impedimento!

/ gjz'rataef adelante!

Puede que ahora estemos en
invierno, jpero se aproxima
el verano!

En mayo de 2010 abre sus
puertas el

ﬂjzrate.s ogay Water gj arE

Tres acres llenos de formaciones de rociadores de
agua, armas de agua, toboganes y un rio
perezoso. Los niflos y nifias surfistas pueden
andar sobre las olas de la maquina de surf
Flowrider sin tener que dejar Baytown. Para mas

http://www.baytown.org/piratesbay




